Prarthana

(Prece Universal)

Verso 1
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durjanak sajjano bhiiyat sajjanah santim apnuyat |
santo mucyeta bandhebhyo muktas canyan vimocayet ||

Que os perversos se tornem bons. Que os bons obtenham a paz.
Que os pacificos sejam libertados das amarras.

Que os libertos libertem outros.
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svasti prajabhyah paripalayantam
nyayyena margena mahim mahisah |
go-brahmanebhyah subham astu nityam
lokah samastah sukhino bhavantu ||

Béngaos para os suditos daqueles que governam,
e que esses grandes senhores governem a terra de maneira justa.
Que seja sempre boa a sorte das vacas e dos bramanes.

Que todas as pessoas sejam felizes.
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kale varsatu parjanyah prthivi sasya-salint |
deso 'yam ksobha-rahito brahmanah santu nirbhayah ||

Que a chuva caia no momento certo.
Que a terra tenha celeiros repletos de graos.
Que este pais esteja livre de disturbios.

Que os bramanes permanecam livres de perseguicao.
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sarve bhavantu sukhinah sarve santu niramayah |

sarve bhadrani pasyantu ma kascid duhkha-bhag bhavet ||

Que todos sejam felizes. Que todos sejam saudaveis.
Que todos vejam apenas coisas auspiciosas.

Que ninguém tenha nenhuma parcela de tristeza.
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sarvas taratu durgani sarvo bhadrani pasyatu |
sarvah kaman avapnotu sarvah sarvatra nandatu ||

Que todos superem suas dificuldades.
Que todos tenham apenas visdes auspiciosas.
Que todos tenham seus desejos realizados.

Que todos, em toda parte, sejam felizes.




Verso 6

@i 7 3 U3 A1 315

ST MR ST R |

o g gt 1 37
NG TH 994 |

svasti mdtra uta pitre no astu
svasti gobhyo jagate purusebhya# |
visvam subhiitam suvidatram no astu
Jyog eva drsema siryam ||
Que as béngaos recaiam sobre nossa mae e nosso pai;
béncaos sobre as vacas, os campos, os trabalhadores.
Que tudo que é nosso floresca e propicie conhecimento.

E que possamos ver o sol por muito tempo.
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o Santih santih santih ||

Om. Paz! Paz! Paz!
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